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Justificación académica: Esta materia propone una formación a la crítica textual de 
corpus manuscritos, con un enfoque teórico práctico al método ecdótico enfocado a 
corpus manuscritos con la finalidad, por un lado, de formar a los estudiantes a la edición 
crítica de textos manuscritos gracias a la adquisición no sólo del métodos, sino de las 
ciencias auxiliares que se requieren para ello y, por el otro, al mejor aprovechamiento 
hermenéutico de las ediciones críticas de textos manuscritos para estudios literarios o 
teóricos.  
 
 
OBJETIVOS 
Al finalizar el curso, los y las estudiantes serán capaces de: 

-llevar a cabo la descripción codicológica de fuentes manuscritas; 
-llevar a cabo la transcripción paleográfica con método para fines ecdóticos de fuentes 
manuscritas, en particular hispánicas entre el siglo XV y el XVIII; 
-llevar a cabo la collatio codicum en el caso de tradiciones con múltiples testimonios; en 
caso de tradiciones con un solo testimonio (codices unici), de detectar los loci critici para 
posteriores propuestas de emendatio;  
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-seleccionar el tipo de edición que conviene para el corpus por editar en función de los 
resultados de la examinatio y de la hipótesis de trabajo perseguida;  
-llevar a cabo la constitutio textus del texto seleccionado, incluyendo la dispositio a partir 
de los criterios requeridos por la colección en la que se publicará la edición o en función 
de las decisiones tomadas con base en el estudio del usus scribendi, la construcción del 
apparatus criticus;  
-preparar una anotación filológica (con notas léxicas, históricas, geográficas, 
intertextuales) para el texto seleccionado. 
 
METODOLOGÍA DE TRABAJO 
 
 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN (Incluya porcentajes) 
 
 
 

NÚM. 
DE HRS. 

POR 
UNIDAD 

TEMARIO 

4 Unidad 1. El mundo del manuscrito 

 1.1. Historia del manuscrito de la Antigüedad latina a nuestros días 

1.2. Las especificidades de la transmisión textual manuscrita 

1.3. Editar manuscritos: de la crítica textual a la crítica genética 

12 Unidad 2. Herramientas para la recensio  

 2.1. Fontes criticae: detección, localización y descripción de los 
testimonios de la obra 

 2.1.1. La detección y localización de manuscritos: catálogos y bases 
de datos 

 2.1.2. La descripción de los testimonios: nociones de Codicología 

 2.1.2.1. La composición del cuaderno 

 2.1.2.2. La mise en page 

 2.1.2.3. La encuadernación y el tejuelo  

 2.1.2.4. Especificidades de los manuscritos de índole documental 

 2.1.3. La transcripción de los testimonios: nociones de Paleografía 

 2.1.3.1. La escritura latina, de la gótica a la humanística 

 2.1.3.2. Abreviaturas y numerales 

 2.1.3.3. El método paleográfico para usos filológicos 

 2.2. Collatio y detección de loci critici 

 2.2.1. La collatio externa 

 2.2.2. La collatio codicum 

 2.2.2.1. La collatio horizontal 

 2.2.2.2. La collatio vertical 

 2.2.3. La localización de loci critici en con un solo testimonio 

 2.3. Examinatio y selectio 
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 2.3.1. Análisis de la variación textual y selección de variantes para el 
armado del stemma codicum: errores vs. adiáforas 

 2.4. El stemma codicum o la mecanización de la selección de variantes 

 2.4.1. Nociones de stemmatología 

 2.4.2. Tradiciones textuales sin stemmata 

12 Unidad 3. Pautas para la constitutio textus 

 3.1. La dispositio textus o los criterios ecdóticos 

 3.1.1. Las decisiones ecdóticas y el usus scribendi 

 3.1.2. Las grafías y el estado de lengua 

 3.1.3. La interpunción y la acentuación 

 3.1.3. La separación de palabras 

 3.1.4. El uso de mayúsculas 

 3.2. El apparatus criticus 

 3.2.1 Aparatos negativos 

 3.2.2. Aparato positivo 

 3.3. La anotación filológica 

4 Unidad 4. La garantía del rigor filológico: la revisión editorial  

 4.1. Revisión del texto crítico: consejos prácticos 

 4.2. Revisión del aparato de variantes: consejos prácticos 

 

32  TOTAL DE HORAS SUGERIDAS  

 

ESTRATEGIAS DE ENSEÑANZA 
APRENDIZAJE 

MECANISMOS DE EVALUACIÓN 

Exposición oral                    sí  x☐  no ☐ Exámenes parciales sí ☐  no ☐ 

Exposición audiovisual       sí  ☐  no ☐ Exámenes finales sí ☐  no ☐ 

Ejercicios dentro del aula   sí  x☐  no ☐ Trabajos y tareas fuera 
del aula  

sí ☐x  no ☐ 

Ejercicios fuera del aula     sí  x☐  no ☐ Participación en clase sí  ☐x no ☐ 

Seminario                            sí  ☐  no ☐ Asistencia a prácticas sí  ☐ no ☐ 

Lecturas obligatorias           sí  ☐  no ☐ Informe de 
investigación   

sí  ☐ no ☐ 

Trabajos de investigación    sí x☐  no ☐ Otros:  

Prácticas de campo   sí  ☐  no ☐ 

Otros:    
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